KLASIK TURK EDEBiYATINQA Bil} GUZELLIK
UNSURU OLARAK HAL/SAME

Aysun EYDURAN®

OZET

Klasik Turk edebiyatinda gizellik, tasavvuf
koékenli olmakla Dbirlikte beseri ask s6z konusu
edildiginde karsimiza sevgili ¢ikar. Sevgilinin en belirgin
ozelliklerinden biri, g6z kamastiracak kadar guizel
olmasidir. Onun glzelligine guzellik katan kas, goz,
kirpik, sac, alin, yanak gibi bazi unsurlar vardir. Farsca
karsiligr “hal”, Arapca karsiliglt “same” olan ben, sevgilinin
asli glizellik unsurlar1 arasindadir. Klasik Turk sairleri,
sevgilinin viicudunun degisik yerlerinde bulunan ben ile
ilgili cok sayida benzetme ve mecaz unsurlarini genis bir
hayal dunyasiyla birlikte kullanmislardir. Calismada,
edebi metinlerde s6z konusu edilen benin sekli, rengi,
konumu ve kokusuyla ilgili kullanilan benzetme ve mecaz
unsurlar:1 tespit edilmis, benin etrafinda olusturulan
hayaller verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ben, glizellik, hal, Klasik
Turk edebiyati, sevgili, same.

MOLE/BEAUTY SPOT AS A BEAUTY ELEMENT IN
CLASSICAL TURKISH LITERATURE

ABSTRACT

Although the beauty in Classical Turkish
Literature is Islamic mysticism origin, the beloved is seen
when the human love is point at issue. One of the
striking features of the beloved is that she is so beautiful
to dazzle. There are some elements like eyebrow, eye,
eyelash, hair, forehead and cheek that add beauty to
beauty. Mole, which is “hal” in Persian and “same” in
Arabic, is among the real beauty elements of the beloved.
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Classical Turkish poets used many metaphors and
figurative elements related to the mole on various parts of
the beloved’s body with a huge imagination. In the study,
metaphors and figurative elements about the shape,
color, place and smell of the mole in literary texts were
determined and images related to the mole were
presented.

Key Words: Beauty, beloved, Classical Turkish
literature, hal, mole, same.

Giris

Giizelligi orantilarla aciklayanlar olsa da evrensel ve
degismez bir giizellik anlayisindan s6z etmek miimkiin degildir. Bu
bakimdan giizellik anlayisi, caglar boyunca farklilik gostermistir.
Arzu edilen ve kiskanilan bir durum olan giizellik, her zaman 6nemini
korumus ve bir¢ok edebi iiriinde de ele alinip islenmistir. Klasik Tiirk
edebiyatinda giizellik tasavvuf kokenlidir. Ancak insan giizelligi s6z
konusu edildiginde karsimiza giizelligiyle herkesi biiyiileyen, idealize
edilen bir sevgili ¢ikmaktadir. Her yoniiyle gilizel olan sevgilinin
giizelligine giizellik katan ve ¢ogu bas bolgesinde toplanan kas, goz,
kirpik, yanak, ¢ene, dudak, agiz, ayva tiiyleri gibi bazi unsurlar vardir.
Bu unsurlar arasinda Farsga karsiligi “hal”, Arapca karsiligi “same”
(c.sm, sadmat) olan ben de bulunmaktadir. Klasik Tiirk siirinde ben,
sevgilinin asli glizellik unsurlar1 arasindadir ve naz elbisesi, siis olarak
nitelendirilir; ¢esitli benzetme ve mecaz unsurlariyla birlikte anilir.
Giizelin viicudunun degisik yerlerinde (yanak, dudak, ¢ene c¢ukuru,
alm, iki kas arasi, goz kenari, kulak memesi, gerdan, sine) tek, cift
veya ¢ok sayida bulunabilir (Tarlan 1966, 202; Kilig 2000, 151).

“Goz U kas u ziilf i hal ashdur ylziniii
Isve vii gamze dah sa'irediir hiisniifie”
Kadi Burhaneddin, Divan G 1293-3
(Ergin 1980, 506)

Makalede amaglanan XIV. yiizyilldan XIX. yilizyila kadar
secilerek taranan basili divanlarda, benin sekli, konumu, rengi ve var
oldugu distiniilen giizel kokusuyla ilgili benzetme ve mecaz
unsurlarinin tespit edilmesi, benin etrafinda olusturulan hayallerin
verilmesidir. Calismamizda Seyhi (Timurtas 1980), Ahmed Pasa
(Tolasa 1973), Necati Bey (Cavusoglu 2001), Hayali Bey (Kurnaz
1987) ve Nev’i Divani (Sefercioglu 1990) iizerine yapilmis sistematik
divan tahlillerindeki yontem esas alinmustir. Beyitlerin yaziminda
taranan eserlerdeki imlaya bagli kalinmis; beyit B, gazel G, kaside K,
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kit’a KT, terkib-bend TRK, murabba MRB, ruba’i R, sehr-engiz SHR,
tarih TR, tuyug T olarak gosterilmistir. Benzetme ve mecaz unsurlart
alfabetik olarak siralanmis; 6rnek beyitler secilmis; bazi beyitlere
sadece divani hazirlayan esas alinarak “Cavusoglu 1977, 414”
seklinde gonderme yapilmistir. Beyitler genel bir degerlendirmeye
tabi tutulurken, hayallerin ortaya ¢ikiginda etkili olan unsurlar
iizerinde durulmustur.

Ben ile Ilgili Tesbih ve Mecaz Unsurlar
Abir, Od

Sevgilinin  boynu, tiitsii yakilan gimiiy bir kaba
benzetildiginde ben, “beyaz sandal, siinbiil kokii, kirmiz1 giil, turung
ve igde ¢icekleri, niren¢ gibi giizel kokulu bazi otlarla bir miktar
dogiilmiis miskten ibaret bir ilag terkibi” (Devellioglu 1986, 5;
Mutgal1 1995, 546; Redhouse 1992, 1283) abir olmaktadir. Ben ile
ateste yakildiginda giizel bir koku yayan, kii¢iik ve ince gubuklar
halinde bulunan, 6d agaci arasinda da ilgi kurulur. Bu durumda
giizelin boynunda bulunan ¢ok sayida benler, 6d agacindan yapilmis
bir sal hayalini ortaya ¢ikarmaktadir

“ Abir-i halifie bir sim micmer olmusdur
¢ Aceb mi gerden-i yare sarilsa ‘udi sal”
S. Vehbi, Divan KT 31-2
(Dikmen 1991, 692)

Ades (Mercimek), Yesil Ben

Ben, rengi ve kiiclikliigli bakimindan mercimek olarak
nitelendirilir (Cavusoglu 1977, 414). S6z konusu benzetmede siyah
rengin disinda ikinci bir renk ortaya ¢ikmaktadir. Bu, kuzguni siyah
renk icindeki yesil tondur. Benzetmeden hareketle eskiden yesil renkli
suni benlerin yapildig diistiniilmektedir.

“Yesil befiler yarasur kaslarufida
Ki sadat oturur mihrab iginde”
Necati, Divan G 540-2
(Tarlan 1997, 480)

Afyon, Gida, Hab, Hardal, Hashas

Ben, asigin gonliinii almasindan, kendinden gegmesine
neden olmasindan otiirii uyusturucu ve keyif verici maddelerden
sayilan afyona benzetilir. Afyon kullananlarin kisa siirede tiryaki
oldugu gibi asiklar da sevgililerine baglanirlar. Ben, asigin gonliinii
ferahlatan bir besin maddesi veya afyon olarak degerlendirilirken
cogunlukla nese, keyif gibi kelimelerle birlikte anilmaktadir (Kiigiik
1994, 267, Bilkan 1997, 997). Ben ile hap, afyon hapi, hashas ve
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hardal arasinda sekil benzerligi de vardir. “Habb” kelimesi, hububat
tanesi, yutulacak ilag ve sevgi anlamlarina gelecek sekilde tevriyeli de
kullanilir.
“Hayal-i same-i ruyun derundan ¢ikmaz
Bu bir gida-y1 miiferrih o hokka-i efyun”
Sabit, Divan G 271-5
(Karacan 1991, 487)

Dudak ile ben bir arada diisiiniildiigiinde bazen dudak,
nisastadan yapilan bir tatliya; dudagin iistiinde bulunan ben de nisasta
tatlisinin tizerindeki haghasa benzetilir.

“Leb 1 haliin hayal olali gozde
Niseste hos olur palude hashas”
Ahmed Pasa, Divan G 134-4
(Tarlan 1966, 208)

Ahter, Bercis, Pervin (Siireyya)

Sevgilinin  beni yildiza, yildizlar i¢inde de Bercis’e
benzetilir. Ayrica sevgilinin glizelligi ile ilgili her sey asik i¢in bir
beladir. “Bela” kelimesiyle elest bezminde ruhlarin Allah’a kulluk i¢in
s0z vermelerine telmih yapilir; beld, ¢ogunlukla “gam, keder, musibet,
afet” anlamlarina gelecek sekilde tevriyeli kullanilir.

“Hatt-1 piir-sur1 seb-i fitne-i ruz-1 mahser
Ahter-i hali bela ‘ aleminin Bercisi”
S. Galib, Divan G 369/2
(Okeu 1993, 894)

Glizelin yiizli aya benzetildiginde bazen benler, ¢oklugu ile
Pervin’e benzetilir (Kurnaz 1987, 254). Pervin yildizim yiizdeki
benlere benzeten giines, ay harmanina ates salar. Ayrica sevgilinin
yiizii ay ve harmana benzetilince, Pervin yildizi da daneler olarak
diistiniiliir. Kozmografik bir olay tecahiil-i arif ve hiisn-i ta’lil yoluyla
$0z konusu edilir.
“Pervini befizediir yiiziif {istiinde befilere
Meh hirmenine anui i¢iin od salar sems”
Hayali, Divan G 1-4
(Tarlan 1945, 211)

Anber/Amber, Giizeller

Giizelin yiizii beyazlhigi bakimimndan Osmanli iilkesi, ytizdeki
anber/amber kokulu benler de bu iilkenin giizelleridir.
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“Dedim ol yiizde neden hal-i mu‘anber ¢og olur
Dedi bu Rum ilidir bunda giizeller ¢og olur”
Necati, Divan G 110-1
(Tarlan 1997, 212)

Asar
Glizelin kendiliginden ates gibi kirmizi yanaginin {istiinde
benler, renk itibariyla “yakici tabiatinin giizellik hararetinin izleri’ne
benzetilir.
“Bii’1-aceb bir ates-i hod-suzdur ruhsart kim
Haller asar-1 tab-1 hiisn-i suzis-husidur”
S. Es’ad, Divan G 50-3
(Dogan 1997, 196)

Ashab, Hem-dem, Siibha-yi Sad-dane, Tesbih

Klasik Tiirk siirinde tasavvufi unsurlar kullanildiginda insan
giizelligi “aydinlik, parilt’” anlamlarina gelen “nlr” olarak kabul
edilir. Tasavvufta her seyin asli “nir-1 Muhammed”dir ve alemin
yaratilis nedeni de odur (Uludag 1977, 414). Bu bakimdan sevgilinin
ylizii Hz. Muhammed’in nliru oldugunda, ylizdeki benler de Hz.
Muhammed’in en yakin dostlar1 olarak islenir. “Al” kelimesi kirmizi
ve soy sop anlamlarinda tevriyeli kullanilir.

“Pertev-i nur-u Nebi’ berk urur alnufida
Ruhlaru aldiriir benleriifi ashab gibi”
Hayali, Divan G 56-2
(Tarlan 1945, 418)

Gizelin daginik sagina arkadaslik eden benler, ibadet ehlinin
elindeki tesbih gibidir (Tarlan 1997, 319). Bazen yanagin iizerine
dagilmis karabibere benzeyen yiizlerce ben de goniildeki tesbihe
benzetilir.

“Gordigiim giinden beri sad-dane hal-i ruhlarin
Dilde tesbihimdir ol fiilfiil gibi ok benlerin”
Nedim, Divan B 14
(Golpmarli 1972, 366)

Asiyan
Asigin gonlii kusa benzetilince, giizelin giil bahgesine
benzeyen yliziiniin kogesindeki ben de bir kus yuvasi olur. Bdylece

renk, sekil ve konum ilgisiyle sevgilinin kagmnin kenarinda bulunan
ben, as1gin gonlii i¢in bir meskendir.
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“Hal-i ebrusini yarui kim gofiil mesken tutar
Murgdur kim asiyan-1 guse-i giilsen tutar”
Ahmed Pasa, Divan G 96-1
(Tarlan 1966, 186)

Asib, Bel3, Fettan, Fitne, Fitne-cQ, Tifl

Sevgilinin genel giizelligi, goriiniimii, beni, yiizli, yanagi,
sac1, kasi, gozii, bakiglari, boyu, yiiriiyiisii vs. hepsi asik i¢in birer
fitne, beld kaynagidir (Dikmen 1991, 36; Tarlan 1997, 521).
Sevgilinin biitiin bu vasiflar1 asiklar birbirine diisirmekte ve giizellik
iilkesinde kargasaya neden olmaktadir. Ayrica fitnede bir siyahlik s6z
konusu oldugu igin ben ile fitne arasinda renk itibariyla de ilgi
kurulur. Eski bir inanisa gore yedi gezegenin her birinin biner yillik
bir devri vardir ve su andaki devir de “devr-i kamer” denilen ay
devridir. Bu devirde bir¢ok karisikligin ¢ikacagina inanilir (Pala 1989,
241; Onay 1992, 123).

“Bu goz i kas u gamze vii hal i hat ile yar

Asub-1 dehr ii fitne-i Devr-i Kamer gecer”
Baki, Divan G 62-4
(Kiigiik 1994, 138)

Sevgilinin lale benzeyen kirmizi dudaginin etrafindaki ayva
tilyleri yaya, burada fitne ¢ikartan ben de eline misk kokulu yay almis
siit cocuguna benzetilir.

“Hatt-1 la I-i yarda sol hal-i fettani giizel

Dahi t1fl-1 sir iken destinde miisgin yaya bak”
Nev'i, Divan G 221-4
(Tulum vd. 1977, 362)

Ates-perest, Firengistin, Kafir, Na-miiselmin, Put-
perest, Sanem, Siibhe

Ates-gede atese tapanlarin, Mecusilerin ibadethanesidir.
Sevgilinin yiizii ates-gede oldugunda, iistiindeki benin de ona tapmasi
beklenir. Aksi takdirde kafir olur (Ipekten 1990, 265; Tarlan 1997,
476).

“Itdi ruhuf ates-gede-i hiisni fiirazan
Haliifi afia tapmazsa olur Kafir-i bed-kis”
Cevri, Divan G 127-2
(Ayan 1981, 228)

Benin “na-miiselman” olusu, sacin  kafiristana
benzetilmesine dayanir ve asigin imanimi kaybedip etmemesi
durumunu da ortaya ¢ikarir. Bu unsurlar, tenasiip sanati olusturacak
sekilde birlikte kullanilir. Bazen sa¢ kafire, ben puta tapan birine
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benzetilirken, hiisn-i ta’lille onlarin benzer mizaglara sahip olduklari
belirtilir (Tarlan 1966, 151). Cok sayida kafirin bulundugu Firengistan
iilkesi de karaligi simgeler ve miibalaga edilerek renk bakimindan
giizelin kasinin kenarinda bulunan bene benzetilir.
“Soyle gerd olmis Firengistan birikmis bir yere
Sonra gelmis guse-i ebruda hal olmig sana”
Nedim, Divan G 2-4
(Golpinarli 1972, 250)

Klasik Tiirk sairleri, sevgilinin giizelligini ifade i¢in onu agik
istiareyle “biit, sanem” olarak nitelemislerdir. Bazen sevgilinin sagi,
beni,ayva tilyleri ve yanagi da saneme benzetilir (Ergin 1980, 176).
“Kiifr” soziinde “zulmet, karanlik” anlami hakim oldugundan sairler,
mecaz olarak sevgilinin benini, sagimi niteler. “Kafir” kelimesiyle
alakasindan dolay1 sevgilinin beni, sag1, kakiilii kafire benzetilir (Onay
1992, 267). “Kiifr” karsisinda “yanak” saflifi ve temizligiyle iman
simgeler. Giizelin yliziinde kara beni goren 4sik, beni renk ve sekil
bakimindan imandaki nokta kadar siipheye benzetir.

“Yiiziinde kara befiifii gérdiim safiasin ki
Bir noktaca siibhe durur iman arasinda”
Kadi Burhaneddin, Divan G 413-4
(Ergin 1980, 165)

Ayet, Alamet, Beyan-1 Hakk, Din-Iman, Hacerii’l-esved
(Seng-i Esved), Hali, Hii, Ka'be, Ka'betu’lldh, Kelim, Kible,
Kiblegah, Kitab, Kur'dn (Mushaf), Mantiku’t-tayr, Nir-1 Nigeh,
Secde-ber, Tevhid

Tasavvufta ben, gizli olmasi nedeniyle hakiki vahdet
noktasi, gayb alemi, Allah’in mutlak gayb ve bilinemez hiiviyeti,
giinah karanlhig1 olarak diisiiniiliir (Ayan 1990, 380; Ozdemir 1996,
447). Bir noktadan ibaret olan ben, sifir gibi yazildiginda “adem”
(yokluk) sayilir. Bazen insanin yiizii de bir nokta kabul edilir. Kainatin
surr1 Kur’an’da, Kur’an’in sirr1 Fatiha suresinde, Fatiha suresinin sirri
besmelede, besmelenin sirr1 “ba” harfinde, “ba” harfinin sirr1 da
altindaki noktada gizlidir (Uludag, 1977, 413; Pala 1989, 2/244).
Boylece 1a-dini siirlerde cogunlukla sevgilinin gilizellik unsuru olarak
s0z konusu edilen ben, tasavvufi siirlerde hayata, inang sistemine dair
hakikatlerin ifadesi i¢in kullanilir ve Kur’an’a benzetilir (Ayan 1990,
382).

“Bir nokta oldu Kuran hal-i ruhufida el-an

Da‘ vama pes bu biirhan divane-ra kalem nist”
Esrar Dede, Divan G 29-13
(Horata 1998, 312)
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Glizelin yanagir Mushaf oldugunda, yiizdeki ayva tiiyleri ile
ben bu Mushaf’in lizerine yazilan ayetler gibidir. Sareler bazen
isimleriyle anilir (Ayan 1990, 267). Ayva tiiyleri ve benler, bazen
sadece gercek inananlarin anlayabildigi kus diline benzetilir (Ayan
1990, 213).

“Hatt-1 la‘ lufile ruhun devrinde haliifi der goren
Hatt-1 yakut ile bir Mushafdur ayet ber-kenar”
Ahmed Pasa, Divan G 34-3
(Tarlan 1966, 146)

Sairler, sevgilinin sa¢1, beni gibi bos seylerle ugrastiklarin
sOyleyenlere karst “hali” kelimesini cinasli kullanarak “eger bunlarin
nurunu gorebilselerdi boyle diistinmezlerdi” seklinde cevap verirler.
Ciinkii ben ve ayva tiiyleri, bu nuru gorebilenler i¢in iman, tevhid ve
ayet gibidir (Okgu 1993, 885).

“Nige ki bu su'ara ziilf ile hali didiler
Nurin1 gormeyiben anlari hali didiler”
Kadi Burhaneddin, Divan G 670-1
(Ergin 1980; 264)

Eskiden bir mektubun en basina Allah anlamina gelen “HG”
veya mektubu yerine ulastirdigina inanilan “bih” yazilirdi. Mektubun
alt, st ve yanlar1 bos yer birakilmayacak sekilde derkenarlarla
doldurulurdu (Tarlan 1966, 146; Ersoylu vd. 1986, 6/233). Yanak bir
mektuba benzetildiginde ben, eskiden mektup kenarlarmma konulan
isaret olarak ele almir. Gilizelin alninda bulunan ben ile eskiden
mektuplarin basina yazilan “H0” arasinda da benzerlik kurulur ve bu
duruma telmihte bulunulur.

“N'ola alnifida olsa hal-i Hindu
Yazilur evvel-i ser-namede hu”
Yahya Bey, Divan SHR 2-264
(Cavusoglu 1977, 268)

Ustiindeki siyah 6rtiiden dolay1 Ka’be (Tarlan 1945, 360) ve
Ka’be’nin duvarindaki haceriilesved ile ben arasinda renk itibariyla
ilgi kurulur. Ayrica kaslar mihraba benzetildiginde, ben secde eden
bir Hintli olarak algilanir (Okgu 1993, 849).

“Haliin hacerii’l-esved ii bafia isiglindiir makam
Iy ba-safa yarum beniim goziim gibi zemzem kan1”
Kadi Burhaneddin, Divan G 1030-9
(Ergin 1980, 399)
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Ayn-i Cadd, Cada

Cadilarin riizgira, siipiirgeye ve kiipe binerek ugabilme;
ateste yanmadan, suya batmadan durabilme... gibi yeteneklere sahip
olduklar diisiiniiliir (Onay 1992, 86). Klasik Tiirk siirinde ¢cogunlukla
giizelin gbzli, gamzesi, sa¢i, kakiili ve ayva tiiyleri cadilik
ozelliklerine sahiptir. Giizelin ylizii su olursa, ben de su iistiinde duran
bir cadi hayalini dogurur. Bazen ben, gilizelin yanaginin iizerinde
atesler sacan bir cadiya veya cadinin goziine benzetilir (Tarlan 1997,
414).

“Siyeh ziilfeyniifii Sihr ile gesmiin gostertir su‘ban
Ruhunda haliifi atesler sagar ol ‘ayn-i cadudur”
Baki, Divan G 170-3
(Kiiciik 1994, 207)

Ayyar, Diizd (Yalana Ugri, Harami), Esir, Hileci,
Yagmaci

Daima asigin goz bebeginde gizli olan sevgilinin beninin
hayali, bir hile ile asi1gin gonliinii alir. Renk itibariyla ben, teshis
yoluyla gece renkli elbise giymisg bir dolandiricidir.

“Merdiim-ii didemdediir da'im hayal-i hal-i yar
La-cerem ayyar olanlar came-i seb-gun geyer”
Hayali, Divan G 129-4
(Tarlan 1945, 186)

Giizelin yiizii Irem bahgesi oldugunda ben, bu baga gizlice
girip giil toplayan yalanci bir hirsizdir. Bu hayallerin ortaya
cikmasinda goniil, can, sa¢ ve ayva tiiylerinin rolii vardir. Sag, bazen
bir hirsiz olan beni saklayip, destek ¢ikar (Tarlan 1997, 448).

“Ruhun iizre benin saha ne Hindudur aceb ya Rab
Yalanci ugrt mi yahad irem baginda giil-gindir”
Nesimi, Divan G 136-6
(Ayan 1990, 160)

Bazen goniil evi, kisilestirme ile ben ve ylizdeki ayva
tilylerinin konak yeri olur; bdylece bu iki hirsiza yataklik yapar.
Giizelin hayduta benzeyen beni, asigm sabir malim yagmalar ve
kanaat etmeyerek gonliinii ister (Ince 1994, 474). Benin hirsiz olmast,
onun bir esir gibi zindanlara kapatilmasi hayalini de dogurur (Dikmen
1991, 205).

“Dil hanesi ki hal @i hatuna konak durur

Korkum bu iki ugriya gofliim yatak durur”
Mesihi, Divan G 68-1
(Mengi 1995, 161)
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Baht, Bi-hise, Garib, Gariban, Hal, Kader, Kara Giin

Asiklar, talihsiz olduklarina inandiklar1 igin siirekli
bahtlarinin ve kaderlerinin karaligindan s6z ederler. Giizelin
yliziindeki, gerdanindaki ben ile baht arasinda renk itibartyla ilgi
kurulur (Ince 1994, 364). Aslk, bahtin1 bene benzettigi gibi durumunu,
halini de bene benzetir ve “hal” kelimesi lizerinde oynayarak cinas
yapar. Benin haceriilesvede benzetilmesi de s6z konusudur (Ersoylu
1989, 47).

“Yad eyledikge nokta-i halin olur kader
Giim-geste-rah-1 badiye-i bi-geran-1 merg”
Na'ili, Divan G 206-6
(Ipekten 1990, 244)

Sevgilinin yiiziinde tek bir ben bulunuyorsa, bazen bahtsiz,
kimsesiz asiga benzetilir ve bu durum “diisenin dostu olmaz” soziiyle
desteklenir. Giizelin yiiziinde bulunan tek kara ben, teshis edilerek
yalniz basina, garip kalan bir insan hayalini dogurur (Ergin 1980,
535).

“Sol giines ytiztide yalguz hal-i “anber goreli
Bellii bildiik ki kara giin diinyada bi-hisediir”
Kadi Burhaneddin, Divan G 669-4
(Ergin 1980, 263)
Bas

Sevgilinin sacin1 giizellik arsasina ¢ekebilmek igin ben,
basini ortaya koyar. Ben ile bag arasinda sekil bakimindan ilgi kurulur.
“Ortaya koydi “arsa-i hiisniifide bagini

Ister ki ziilfiifii ceke meydana befileriifi”
Necati, Divan G 284-6
(Tarlan 1997, 319)

Bekci (Pas-ban), Bildl-i Habes, Habes Sultan1 (Habes
Emiri, Habes Cerisi), Hizin, Hindistan, Hindistan Sultani, Hindd
(Hindii-be¢ce, Hiace-i Hindl), Kara Kul (Kulluk¢u), Misr,
Semerkand, Ten-i Mecniin, Zengi

Sevgilinin giizelligi giil bahgesine, ylziindeki Siyah ben
bekgiye benzetilirken, hayale sa¢ unsuru da katilir. Bazen giizelin
boynundaki ben de gece bekgisi olur (Tarlan 1945, 343).

Glizelin agz1 miicevher kutusu oldugunda, ben de inci
hazinesini korumakla gorevlendirilmis bir Hintli’ye benzetilir.
Bdylece ben ile Hintli arasinda renk bakimindan ilgi kurulur (Akyiiz
vd. 1990, 181). Klasik Tiirk siirinde Hindistan, HindG, Habes, zenci
vs. karalign temsil eder. Bu kelimelerle giizelin yiiziindeki ben
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arasinda renk itibariyla ilgi kurulurken, yanak, sa¢ ve ayva tiyleri
genellikle birlikte anilir (Ergin 1980, 76; Ersoylu 1989, 178). Sag,
yanak bahgesinin bahg¢ivanina, ben de bu bahgeye giren bir Hintli’ye
benzetilir (Isen vd. 1990, 140). Sag, giizellik Misr’nin (iilkesinin)
sultan1 olan benin {izerinde bir gdlgelik gibidir. Bu yiizden sabah
rlizgari, ben sultanim1 rahatsiz etmeyecek, sag¢ golgeligini
dagitmayacak sekilde esmelidir. Ben ile Misir veya Hindistan
tilkesinin sultani arasinda renk bakimindan ilgi kurulur (Tarlan 1966,
151; Ersoylu 1989, 106). Giizelin yiiziiniin giile benzetilmesi
durumunda, ben de sanki giil bahgesinde yatan Hintli bir ¢ocuktur.
Hindi ve Hindistan ile ilgili hayallerin hepsi renk iizerine kurulur
(Tarlan 1966, 157; (Ersoylu 1989, 193).
“Ey hal pas-bani misin sen o gerdenin
Kafur i¢inde habbe-i flilfiil miisiin nesin”
Nedim, Divan G LXXIII-4
(Golpinarh 1972, 292)

Kara kullukgu, “Yeniceri ocagi boliik ve ortalarinda, odalari
ve odaya gelen konuklarin ayakkabilarini temizlemek, yemek
kaplarmi yikamak gibi islerle gorevli er” demektir (Tiirk¢ce Sozliik
1988, 2/793; Pakalin 1993, 198). Ben ile kara kul (kullukgu) arasinda
renk bakimindan benzerlik s6z konusu edilirken (Ergin 1980, 295),
kara bir kul olan benin giizellik iilkesine aziz olmasiyla Hz. Yasuf’un
kolelikten kurtulup Misir’a sultan olmasi arasinda ilgi kurulur, bu
olaya telmih yapilir.

“Hal-i ruhi dil-darufi hod bir kara kullukc1

Sol Misra aziz olmak ya Rab neden olmisdur”
Necati, Divan G 182-5
(Tarlan 1997, 257)

Bildl, Allah’a inanmayanlarin iskencelerine uzun siire
dayanan, giizel sesli Habesli bir koledir. Ik miiezzindir (Onay 1992,
78). Cennet icinde Bilal’i gorenler, giizelin yliziindeki benlere
benzetirler.

“Yiizlinde benlerine benzedirler

Gorenler Cennet i¢inde Bilali”
Usili, Divan G 138-3
(Isen 1990, 234)

Semerkant (Semerkand), Buhara ile birlikte,
Maveraiinnehr’in baslica sehri olup, Bati Tirkistan’da Sogd irmaginin
giiney kiyisinda ayni adi tasiyan eyaletin merkezidir (Schaeder 1993,
10/468; Semsettin Sami 1996, 4/2626). Semerkant ahalisinin biiyiik
bir kism1 Arap, Iranli, Afganli ve Hintli’dir (Semsettin Sami 1996,
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4/2627). Asik, sevgilinin ayva tiiylerini Sebzevar’a, benlerini
Semerkant’a, ayaginin tozunu da Isfahan siirmesine degismez. Ben ile
Semerkant arasindaki ilgi bu ydrede yasayan insanlarin renginden
kaynaklanmaktadir.
“Hattuni Sebzevara Semerkande benleriif
Iziifi tozunu kuhl-ii Safahana vermezem”
Hayali, Divan G 22-2
(Tarlan 1945, 280)

Leyld’ya benzeyen sevgilinin yliziindeki ben, yanagin
parlakligi karsisinda, siirekli giines altinda yatan Mecn{in’un teni gibi
kararir. Benin kara rengi hiisn-i ta’lille ifade edilirken, Leyla ile
Mecniin hikdyesine de telmihte bulunulur.

“Kararmis giinde yatmakdan ten-i Mecnun gibi guya
O Leyli-gihreniifi hali ¢izara tabdar iizre”
Yahya Bey, Divan G 376-2
(Cavusoglu 1977, 513)

Glizelin yiiziindeki ben, tevriyeli kullanilarak hem Misir,
hem de giizellik iilkesi olarak ele alinir. “Same”, “Sama” kelimesinin
cinash kullanimi da s6z konusudur (Ayan 1990, 211). Dudak,
yakininda bulunan ve renk itibariyla Misirli’ya benzeyen benden vergi
almaya kalkinca, ben Hindistan’a benzeyen saca sikayet amagh haber
gonderir.

“Gormedi goziim hali gibi diinyada same

Gordiim Misir1 bunca vii vardum nige Sama”
Kadi Burhaneddin, Divan G 496-1
(Ergin 1980, 195)

Beg

Sevgilinin beyaz yilizii Rim iilkesi oldugunda, bu iilkenin
beyi de misk kokulu benden baskasi degildir. Bey ile ben arasindaki
ilgi, her ikisinin de tek olmasindandir.

“Yiiziifide hal-i miisgin olsa layik

Cii Rum i¢inde bir begdiir yarasik”
Yahya Bey, Divan SHR 2-186
(Cavusoglu 1977, 261)

Benefse, Deliik, Dag (-1 Der{in, -1 Lale, -1 Ciger-naf), Karanfil,
Lale, Stinbul

Ghzelin yiizii cennet bahgesine benzetilince, benler de renk
itibariyla menekseye benzetilir (Isen vd. 1990, 195). Sevgilinin beni,
kokusu ve sekli bakimindan karanfile benzetilirken icki i¢enlerin agiz
kokusunu gidermek i¢in karanfil ¢ignedikleri de hatirlatilir (Tarlan
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1997, 154). Biilbiil, bahcede ¢igeklere mersiye okumaya baslayinca,
siinbiile benzeyen giizel kokulu benler perisan olmakta, gonca
dudaklar sasirmakta ve suskunlagsmaktadir. Giizelin yiiziinde daginik
halde bulunan benler, hiisn-i ta’lille perisan olarak nitelendirilir.
“Meger biilbiil gemende mersiye-h"an oldi ezhare
Perisan hal-i siinbiil gongeler mebhit u ebkemdiir”
Nesati, Divan TRK 5-1/6
(Kaplan 1996, 18)

Bazen lalenin ortasindaki siyah benekler ile ben arasinda da
renk ve sekil bakimindan benzerlik kurulur. Benin bu unsurlardan
yaraya benzeyisi, yanagin laleye benzetilmesine dayanir (Golpinarl
1972, 314; Ayan 1981, 213). Hiisn-i ta’lille lalenin ortasindaki siyah
noktalar, sevgilinin benli yiiziiniin giizelligi karsisinda duyulan
O0zenmeye ve kiskangliga baglanir (Okgu 1993, 660). Lale, bahcge
citlerinin diginda, giile gére daha dogal ortamda bitmesinden dolay1
miskin ve ortasindaki siyah beneklerden dolayr da kisilestirme ile
bagri yanik olarak amilir. Lalenin bu miskinliginde bagrinin yanik
olmasinin biiyiik etkisi vardir.

“Sipah-1 gussa-vii-gamdan beni saklar penahinda

Yiiziifiide hal-i miskiniifi gibi bir kara dagum var”
Hayali, Divan G 123-4
(Tarlan 1945, 183)

Ben, sekil ve renk itibartyla cekilen ask acisindan dolay1
goniilde olusan yuvarlak sekildeki yaralara, deliklere benzetilir.
“Nige esir idesin ziilf ile ya hale dili
Deliik goniildeyise tur orii yahala dili”
Kadi Burhaneddin, Divan G 205-1
(Ergin 1980, 82)

Berat Gecesi

Asiklar igin giizelin beni, Berat gecesi gibi kutsal ve
onemlidir. Gece gibi kara olan ben, sevgilinin yliziine Berat gecesi
gibi aydmlik getirmistir.

“Kadr ii Rega'ib i Berat u hat ii ziilf G halidir

Mi‘racidir Muhammedin kodu gider melekleri”
Nesimi, Divan G 440-3
(Ayan 1990, 349)

Beydak (Piyade)

Bugiin “piyon” veya “er” denilen satrang tasimin adidir. Eski
metinlerde daha ¢ok “piyade” olarak gecer. Ayrica “yayak” veya
“yaya” diye de adlandirilir. Eski satrangta, beydak (piyon)
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giinimiizdeki gibi ilk oynayista iki kare gidemez ve son siraya
ulastiginda da vezirden bagka bir tas alamaz (Ulugtekin 1994, 120).
Ozellikle sevgilinin yanagindaki benler sekil ve renk ydniinden siyah
piyonlara benzetilirken, asik gonliinii yanak beninin piyonuna vezir
olarak baglayabilirse sahi yenecegini diisiiniir. Piyonun son siraya
ulastiginda vezirden bagka bir tas alamayacagina telmih yapilir
(Tarlan 1997, 184). Sevgilinin giizel yiizii satrang tahtasina, benler de
piyona benzetildiginde, piyonlarin diiz gidip capraz (kej-rev) tas
almalar1 da s6z konusu edilir.
“Nat -1 hiisniifide ni¢iin kej-rev ola beydak-1 hal
Cilin piyade yiirimez her yafa ferzane gibi”
Cem Sultan, Divan G CCCXXXVII-4
(Ersoylu 1989, 228)

Biber, Fiilfiil

Eskiden yaramazlik yapan, yersiz yere aglayan cocuklar,
yetiskinler tarafindan agizlarina biber siiriilmekle korkutularak
susturulmaya c¢alisilirdi. Bdylece yersiz yere aglayan goniil cocugunun
agzina, karabibere benzeyen ben siiriiliir.

“Dil t1fl1 iderse girye-i na-berca

Agzina biiber ko fiilfiil-i halinden”
S. Vehbi, Divan R 24-3, 4
(Dikmen 1991, 722)

Bahiir (Buhiir), Sipend

Bahiir veya buhtr, 6dagaci, misk, laden gibi maddelerden
meydana gelen ve yakildiginda giizel kokan “ot, tiitsii, gilinliik”
demektir (Devellioglu 1986, 84). Giizelin yanagi kirmizi renginden
otiirli atese benzetildiginde, hat ve ben de misk, amber tiitsiisii, glinliik
olur (Tarlan 1945, 427). Tiitsii olarak kullanilan tizerlik tohumu, ¢érek
otu ile ben arasindaki ilgi sekil, renk ve koku itibartyladir (Ergin 1980,
326).

“Ruhuii ates hat u haliiii bahur-1 misk i “anberdiir

Ham-1 ziilf-i siyahun halka halka dud-1 micmerdiir”
Baki, Divan G 50-1
(Kiigiik 1994, 131)

Bogda (Gendiim, Gendiim-giin), Dine, Tuhm (Tohm)

Sekil yoniinden ben, daneye benzetildiginde hayaller de
bunun etrafinda olusturulur. S6zliik anlamiyla “tane, tohum, ¢ekirdek,
kursun, giille” (Devellioglu 1986, 197) anlamlarina gelen “déne”,
sekil yoniinden bene benzetildigi zaman ¢ogunlukla “dam”, “zilf”,
“murg” gibi kelimelerle birlikte kullanilir (isen vd. 1990, 116,137).
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Giizelin yanagindaki ben, arzu tuzagina konulmus yem gibidir.
Asiklarin can kusu benin cazibesine kapilarak bu tuzaga diiser (Kilig
2000, 127). Sevgilinin yanaginin iizerindeki ben, etrafa iimit sagmaya
baglarsa, arzu tuzagi, asiklara cennet bahgesi gibi olur (Ayan 1981,
257). Ben, bugdaya benzetildiginde Hz. Adem’in cennetten
kovulusunun hikayesine telmihte bulunulur; cennet ve tuzak
kelimeleriyle birlikte anilir (Mermer 1991, 490). “Badam, ba-dam”
arasinda cinas yapilirken, sa¢ tuzak, ben de tuzaktaki yeme benzetilir.
Badem ile ben arasinda sekil yoniinden ilgi kurulur (Ergin 1980, 582).
Asik, sevgiliden ayr1 gecirdigi giinlerde goniil tarlasina, gam
tohumlar1 olan beni eker (Ersoylu 1989, 187).
“Ademi cennetten 1rak eyleyen ¢iin bogdadur
Neylesin ¢iin kim yiiziinde gordii miiskin daneyi”
Nesimi, Divan G 405-6
(Ayan 1990, 325)

Sevgilinin yanagi Rum iilkesi oldugunda tane kelimesi,
tevriyeli ve cinasli kullanilir. Sair, memduhunu 6verken ay yiizli
giizellerin yanagindaki ben bir tane ise, o olgunluk giinesi de fazilet ve
bilgisiyle Anadolu diyarinin biricigi olarak degerlendirilir.

“Fazl ile Rumda bir danediir ol mihr-i Kemal
Mah-rular yanaginda nitekim dane-i hal”
Yahya Bey, Divan K 18-1
(Cavusoglu 1977, 78)

Biilbiil, Murg, Murg-1 Abi, Murg-1 Sevda

Giizelin kirmiz1 yanaginin iizerinde bulunan siyah renkli ben
ile giil lizerine konmus biilbiil arasindaki ilgi sekil ve renk yoniiyledir
(Tarlan 1945, 140). Bazen sevgilinin giil renkli yanaginin tizerindeki
ben, hasret atesiyle yanan goniil biilbiiliiniin yansimasi olarak
diisiiniiliir. Bazen giizelin yiizii Cin denizine, yliziindeki misk kokulu
ben de bu denizin iistiine konmus su kusuna benzetilir (Ayan 1990,
120).

“Nar-1 hasretle yanan biilbiil-i dil “aks durur

Hal sanman gorinen ol ruh-1 giil-gun tizre”
Sahi, Divan G 135-2
(Kilig 2000, 194)

Ceys (Lesker, Sipeh)

Sevgili, asiklarin gonliinii ve canimi gozi, kasi, sag1 ve beni
ile alir, biitiin cihani talan eder. Bu bakimdan ben, giizellik sultaninin
asla yenilmeyen, daima galip gelen askerlerine benzetilir. Ben, siyah
rengi bakimindan 6zellikle Habes askeri olarak anilir (Ayan 1990,
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219). Giizelin yiizli deniz oldugunda, bu sefer benler bahriye askeri
olarak hayal edilir (Tarlan 1997, 276).
“Goz U kas u ziilf i hali bu ciham taladilar
Kamu bu emir-i hiisniin sipehi vii leskeri mi”
Nesimi, Divan G 412-7
(Ayan 1990, 330)

Cah-1 Babil, Harat, MardGt

Sevgilinin ¢ene ¢ukurunda bulunan ben, Harit gibi buraya
dogru gelen, Ziihre’ye benzeyen saca biiyli 6gretir. Onun igin
sevgilinin 6zellikle gamzesi, gozleri veya kaslari biiyiiciiliikte oldukca
bagarilidir. Sairler, sevgilinin ¢ene ¢gukurunu hem sekil itibariyla, hem
de asik iizerindeki etkisinden dolay1 Cah-1 Babil’e benzetirler (Ayan
1990, 211).

“Zilfu cazusi gelip ¢ah-1 zenahdan tstine

Cah i¢inden 6grediir Harut-ves ol hal anm1”
Ahmed Pasa, Divan G 351-5
(Tarlan 1966, 351)

Cekirdek, Elma Cekirdegi

Giizelin yanag1 elma olarak hayal edildiginde, yanaktaki ben
de elma c¢ekirdegine benzetilir (Tarlan 1997, 319). Eger giizelin
dudag1 seker (akide sekeri) ise bu sefer dudak kenarinda bulunan
benler, sekerin igindeki kiiglik ¢ekirdekler gibidir.

“Necati befilertin ile lebuifi vasf idemez

Cekirdegin ¢ikarur so6zde gergi kim sekertii”
Necati, Divan G 319-7
(Tarlan 1997, 340)

Cesm-i Hiima, Hiima, Semender, Sahin, Tavus-1 Kudsi

Bu benzetmeler genellikle giizelin kagimin, gdziiniin,
dudagmin iistiindeki benler i¢in s6z konusu edilmektedir. Ismi olup
cismi olmayan Hiima ve Semender, tasavvufta vahdet yerine
kullanilir. Cok yiiksekten uctugu igin goriillemeyen ve gdlgesi kimin
bagina diiserse ona mutluluk getirecegine inanilan Hiima’ya “Devlet
Kusu” da denmistir (Onay 1992, 212). Cesitli benzetme ve hayaller,
Hima kusunun bu o6zellikleri disiiniilerek olusturulur ve yiizdeki
benle de bu yonlerle baglanti kurulur.

“Kasr-1 ikbali ¢ik o riitbe felek-sadur Ki

Goriniir gesm-i hiima hal-i leb-i baminda”
S. Vehbi, Divan K 46-18
(Dikmen 1991, 203)
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Tavus, cok giizel bir kus olmasina ragmen ayaklar1 ve sesi
cirkindir. Edebi metinlerde, ¢ogunlukla giizel tiiylerinin iizerindeki
g6z gz desenlerle anilir. Giizelin yiiziindeki benlerle kurulan irtibat
da bu yoniiyledir.

“Tavus-1 ruh mu ¢emen i¢inde benlerin

Ya kuds sahbazi ki alem-sikardur”
Seyhi, Divan G 24-7
(Isen vd. 1990, 120)

Semender, kertenkele cinsinden fareden az biiyiik, uzun
kuyruklu bir hayvan ya da Hindistan’da yasayan bir kustur (Onay
1992, 369). Bu kusun oOzelligi ateste yasayip, ateste Olmesidir. Bu
bakimdan giizelin ates gibi kirmizi yanaginin iistiinde bulunan ben
Semender’dir.

“Yanaguii hal-i Hindusi ne sahirdir nigara kim

Semendervar olmigdur afia diin giin mekan ates”
Necati, Divan G 251-4
(Tarlan 1997, 299)

Avcilar, ansizin avlarin1 yakalamak i¢in nasil sahinlerini
salarlarsa, giizel de yiiziindeki benleri asiklari avlamak i¢in salar.
Glizelin yiiziindeki benlerle, avini yakalamak i¢in ugan sahinler
arasinda ilgi renk ve sekil bakimindan kurulur.

“Sahinlerini salsa sikar ehli nagehan

Eyler hava yiizini sanasin ki haldar”
Yahya Bey, Divan K 10-12
(Cavusoglu 1977, 52)

Durak

Glizelin yiizii Kur’an olunca, yanagm iizerindeki ayva
tiiyleri ayetler, ben de sekil bakimindan ayetler arasindaki durak
isaretleri gibidir.

“Ey Mushaf-1 cemal yiiziinde sebak sebak

Ayat-1 hiisn hatt-1 ruhui befileriifi durak”
Necati, Divan G 272-1
(Tarlan 1997, 311)

Diir-dane (inci), Sah-dane (Seh-dane)

Yiiziin denize benzetilmesi durumunda ben, “diir-dane”,
“seh-dane”, “inci” olur ve sa¢ unsuruyla birlikte kullanilir. Ciinkii bu
incinin varligi, saga dayanir. Bazen ben, sag¢ ipine dizilen veya misk
kokulu sagmn arasinda kalan siyah inci gibidir. Hoten ahusunun
gobeginden ¢ikarilan misk ile ben arasinda sekil ve renk benzerligi de

vardir (Tarlan 1966, 37).
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“Yar yiizinde inciidiir diir-danediir

Ziilfi dam u kara hali danediir”
Kadi1 Burhaneddin, Divan T 1409-1, 2
(Ergin 1980, 534)

Endise

Asik, giizelin yiiziindeki ben ve ayva tiiylerini hayal ederken
onlarin vahdette veya kesrette gonliinden asla ¢ikmayacaklarin
belirtir; onlar1 soyut bir kavram olan diisiinceye benzetir.

“Hayal-i hal u hattufidan beni hali olur sanma

Géiiiilden ¢ikmaz ol endiseler vahdetde kesretde”
Baki, Divan G 432-4
(Kiigiik 1994, 368)

Ferzane

Ferzane, buglin vezir dedigimiz satrang taginin adidir. Ancak
eski satrangta ferz, modern satrancin aksine sadece piyadeden
giicliidiir. Ciinkii ¢apraz olarak sadece bir hane gidebilir. Beyaz ve
siyahlar da birer tane olup giiniimiiz satrancindan farkli olarak diziliste
daima sahin solunda bulunur. Piyadeler son yatik siituna ulasinca
yalnmiz ferz alabilirler (Ulugtekin 1994, 124). Sevgilinin yanaginin
tizerindeki ben ile, satrang oyunundaki vezir arasinda ilgi kurulurken,
onun biitlin alemi mat ettigi belirtilir. Ferzane kelimesi “vezir gibi,
bilgin, dervig” anlamlarina gelecek sekilde tevriyeli kullanilir.

“Mansube ile siirdii ruh tizre piyadesin
Seh-mat itdi “alemi ferzane befilerii”
Necati, Divan G 284-5
(Tarlan 1997, 319)

Girde-balis

Giizelin bir Hintli’ye benzeyen sagi, yuvarlak yastik yerine
amber kokulu bene yaslanir. Bdylece amber kokulu ben, sekil
bakimindan yuvarlak yastiga benzetilir.

“Nice goniillenmesiin Hindu-y1 zilfifi dostum

Girde-balis yirine hal-i mu‘anber yasdanur”
Necati, Divan G 150-4
(Tarlan 1997, 237)

Goz, Goz Bebegi

Bu benzetmelerde ayna karsisina ge¢ip kendisini seyreden
bir giizel diigiiniilmektedir. Sevgilinin aynada akseden giines gibi
yiiziine bakan g6z bebegi, yanaktaki ben gibidir (Akkus 1993, 232).
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“Nazirlarufi g6zi bebegi  aksidir seha

Ayine-i cemalde sahane befileriifi”
Necati, Divan G 284-3
(Tarlan 1997, 319)

Gubar, Hat Sanati, Reyhan

Gubar, hat sanatinda ‘“hatt-1 gubari” diye bilinen bir yazi
cesididir. Bu yazimnin 6zelligi ancak biiyiitegle goriilebilecek kadar
kiiciik olmasidir (Kapsal vd. 1979, 3/374). Gubar, aynit zamanda toz
demektir. Giizelin yliziindeki benler ile gubar arasindaki ilgi bu

yonlerledir.

Reyhan, feslegen denilen giizel kokulu bitkidir. Sevgilinin
giizellik unsurlarini tasvir etmek i¢in kullanilir. Asil o6zelligi
kokusudur. Bu agidan sevgilinin saglari, per¢cemleri, ayva tiiyleri ve
beni reyhana benzetilir. Ayn1 zamanda reyhan, muhakkak adli yazinin
kiictigiidiir. Bu yazi, nesih biiyiikliigiinde veya siiliisle nesih aras1 bir
boyda yazilir (Tirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi 1990, 7/325).
Reyhanin besmele i¢in tercih edilen yazi tiirlerinden biri olmasi ben
ile arasindaki baglantiy1 kuvvetlendirmektedir. Reyhan, muhakkak ve
gubar kelimeleri tevriyeli kullanilir.

“Hattin muhakkak olmagigin noktalar yazar

Her dem gubar-1 miigk ile reyhane benlerin”
Seyhi, Divan G 99-4
(Isen vd. 1990, 195)

Gurab( Zag)

Glizelin ylizii harman oldugunda, benler de bu harmandaki
kargalara benzetilir. Ayni zamanda bu harmana kargalardan
bagkasinin girmesine izin de verilmez.

“Neden agyara va“d-i buse hadd-i hal-darindan
Reva mi zaglar hirmeninden dane-¢in olmak”
S. Es’ad, Divan G 118-4
(Dogan 1997, 242)

Gay

Evliya Celebi, Seyahatndmesi’nde gilly u ¢evgan oyununun
Bitlis yoresinde oynandigini kaydetmis ve oyunun oynanigimi tarif
etmistir (Evliya Celebi 1314, 122-123). Bu oyun, Klasik Tiirk
Edebiyatina ¢esitli benzetmelerle yansimistir (Tiirk Dili ve Edebiyati
Ansiklopedisi 1977, 2/138). Sevgilinin saginin uzun ve ucunun kivrik

olmas1 bakimindan ¢evgan ile aralarinda ilgi kurulurken asigin canmi ve
gonlii birer toptur. Sevgili ¢gevgan oynamak isteyince, her taraf onun
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cevganit Oniinde celinmek isteyen asik gonlii, can1 ve basi ile dolar.
Bazen oyunun oynandigi meydan agk meydani veya sevgilinin yanagi
olur (Coskun 1989, 394). O zaman ben, meydanda bulunan top; sa¢ da
oyunun oynandigir “cevgan” adli ucu egri degnektir (Ergin 1980,
92).Ben, giizelin ziliif kaleminden damlayan bir katre olarak tasavvur
edildigi i¢in misk ve amber kokar. Giizelin yiiziindeki amber kokulu
benler, ¢cevgana benzeyen sa¢in kivriminda yuvarlanan istigna topu
gibidir. Ben ve top arasindaki ilgi sekil yoniinden kurulur.
“Ser-i gisu-y1 zer-tarinda halin gér ne hos diismis
Ham-1 ¢cevgan-1 rengine mu‘ anber guy-1 istigna”
Mezaki, Divan G 8-3
(Mermer 1991, 285)

Giille

As1in viicudunun bir kaleye benzetilmesi, benlerin giilleye
benzetilmesi hayalini ortaya ¢ikarir.
“Top yikubdur hayal-i hal-i ruhui
Bedeniim kal‘asin havale ile”
Necati, Divan G 454-4
(Tarlan 1997, 422)

Giines, Giines Tutulmasi

Sevgili, yliziinii ve benini gizlerse, asigm ahinm dumamn
giinesi karartir ve giines, felegin yiiziinde bir ben gibi kalir (Akyiiz vd.
1990, 214). Sevgilinin ¢ehresi giinese ve beni de kararmig yani
tutulmus giinese benzetilir. Kozmolojik bir olay olan giines tutulmasi
hiisn-i ta’lille ifade edilir.
““ Anberin hal-i ‘ariz-1 eyyam
Merdiim-i gesm-i ¢garh-1 mina-fam”
S. Ishak, Divan K 11-5
(Dogan 1997, 149)

Habab

Giizelin dudagr kirmiziligi bakimindan sarap oldugunda,
dudak cevresindeki benler, sarabin iistiindeki hava kabarciklari
(habab) gibi hayal edilir.

“Haller ziba yarasmus leblerinde ca-be-ca

Hak bu kim hub imtizac etmis sarab u habb-i nab”
Nef'1, Divan K 63-29
(Akkus 1993, 254)
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Hasid

Sair, bazen dost olmayanlarin yiiziiniin ben gibi kararmasi
i¢in memduhu namina temennide bulunur.
“Kesile bagt adunuii cihanda nite ki ziilf
Karara ylizii hasuduii zemanda nite ki hal”
Ahmed Pasa, Divan K 23-51
(Tarlan 1966, 69)

i‘rab

Gre A

Arapga dilbilgisi terimlerinden biri olan “i‘rab”, simdiki ve
genis zamanin climle i¢indeki durumuna ve basindaki edata gore son
harekenin degigsmesine denilmektedir (Tirk Dili ve Edebiyatt
Ansiklopedisi 1981, 4/402). Ayrica “agiklama, beyan etme, acikca
sOyleme; ifade etme” anlamlarina da gelmektedir. Giizelin yiiziindeki
ayva tliyleri ve ben, nokta ve i’rab vazifesini gérmelerine karsin, ham
sofu giizellik ayetini okuyamaz. Ben sekil bakimindan i‘raba
benzetilir.

“Ayet-i hiisniifii zahid okuyimaz gergi kim

Hatt-u-hal eksiik komamis nokta-vii-i rabdan”
Necati, Divan G 383-2
(Tarlan 1997, 377)

Isa
Giizelin dudaginin kenarinda bulunan ben ile ¢ocukken Hz.
Meryem’in kucaginda yatan Hz. Isa arasinda sekil yoniinden ilgi
kurulur.
“Lebiif halini ziilfiiii halkas ¢ekmis kenarina
Sanasin tifl iken s yatur Meryem kucaginda”
Cem Sultan, Divan G CCLXXXVI-3
(Ersoylu 1989, 201)

Kara

Benin kara rengi, giizelin atese benzeyen kirmizi yanaginin
iistiine bir damla olarak diisen 6liimsiizliik suyundan kaynaklanir.
“Ab-1 hayvandan afa bir katre tammisdur meger
Anuii igiin karadur ol hal-i hadd-i atesin”
Yahya Bey, Divan K 13-16
(Cavusoglu 1977, 64)

Kara (Karaca) Dag

Asigin hardal tanesi kadar olan noksanligi, sevgilinin
yaninda Kara Daglar kadardir. Kara Dag ile hem bir sira dagin ismi
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(Semsettin Sami 1996, 5/3638), hem de daglarin kara goriiniimii ve
bliyilikliigli kastedilmektedir (Cavusoglu 1977, 469).
“Gam-1 haliii Karaca Dag gibidir
Kanlu yasum Kizilca Irmakdur”
Necati, Divan G 147-3
(Tarlan 1997, 235)

Kara Parcasi

Benin kara parcasiyla ilgisi renk ve sekil benzerligiyledir.
Kara kelimesi hem siyah renk, hem kara parcast anlamlarinda tevriyeli
kullanilir. Asigin yanagimin deniz olarak tasavvuru veya yanagin Rim
tilkesi olarak vasiflandirilmasi bu hayalde 6nemlidir.
“Gozetme hal i hat “15k igre immid-i kenar itme
Mahabbet 6zge deryadur goriinmez karalar dirler”
Nev'1i, Divan G 73-4
(Tulum vd. 1977, 273)

Stirekli aglayan goz bir denizciye benzetildiginde, onun
gecimini kara olan ben ve sactan sagladig: ifade edilir.
“Dem-a-dem merdiim-i ¢esmim iger kan ziilf ii haliinden
Beli ekser ma‘ a1 ehl-i deryanun karadandir”
Fuzili, Divan G 88-2
(Akyiiz vd. 1990, 173)

Kasr, Sahil-hane

Deniz kiyisinda yapilan sahil evi, koskii ile giizelin
dudaginin kenarinda bulunan ben arasinda ilgi kurulur. Bu hayal,
yiiziin deniz, dudagin kiyi, benin de saray olmasina dayanir.

“Bu Sahil-haneyi yapdi bu kasr-1 dil-kesi itdi

Leb-i bahre bogaza ruy-1 “arza hal-i “anber-bu”
S. Vehbi, Divan TR 44-6
(Dikmen 1991, 383)

Kir, Leke

Glizelin yiizii ay oldugunda, yiizdeki benler de ayin
yiizeyindeki lekelere benzetilir (Karacan 1991, 514).
“Yine canumi nisar ideyin us bir meleke
Ki diye hal-i ruh1 mah-1 seb-efruza leke”
Necati, Divan G 551-1
(Tarlan 1997, 488)
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Meges

Dudak, seker veya helva olarak hayal edildiginde ben, sekil
ve renk itibariyla sinege benzetilir (Kilig 2000, 197).
“Haliin ugrusim fikr eyleyiiben yatdukca
Uyanup basumuzi kalduraz ugarsa sinek”
Mesihi, Divan G 138-3
(Mengi 1995, 206)

Melek

Divan siirinde sevgilinin iki kasinin ortasinda bulunan ben,
bazen ugmak iizere kanat agmis bir melek gibidir.
“Iki kasun ortasinda haliifi ey hayrii’l-beser
Bir melekdiir safiasin ugmaga agmig bal i per”
Yahya Bey, Divan G 64-1
(Cavusoglu 1977, 321)

Mektep Cocugu

Giizelin yan bakisi fitne ¢ikarmakta {istat oldugunda orijinal
bir benzetme ile ben ve ayva tiiyleri heniiz bu alanda yetismeye
calisan mektep ¢ocuklar olarak hayal edilir.

“Ol fitne-fenin gamze-i sehharidir tistad

Hal i hat ana kudek-i mekteb goriiniir hep”
S. Galib, Divan G 29-4
(Okgu 1993, 516)

Miisg, Naf (Gobek), Nafe, Vahsi Gazal

Eskiden Cin’in kuzey tarafina, Mangurya ve Mogolistan ile
Dogu Tirkistan havalisine Hatda veya Hitd denmistir. Bati
kaynaklarinda Hata bir bolge, Huten bu bolgede kurulmus bir sehir
olarak gecer (Semsettin Sami 1996, 3/2022). Edebi metinlerde “Haita,
Hata ve Hoten” sekilleriyle gecen bu kelime ozellikle ahd, misk ve
nafe ile birlikte kullanilir. Nafe, Hoten bolgesinde bulunan misk ahdsu
denilen hayvanin gobeginden elde edilen miskin ham maddesidir.
(Tirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi 1986, 6/380). Ahu, giizelin
yanagindaki siyah renkli beni goriip kiskaninca, yiiregine kan
oturmus, yakasini yirtmigtir. Hiisn-i ta’lil ve tecahiil-i arifle miskin,
ahunun sevgilinin benini kiskanmasi sonucunda igine oturan kanin
kurumasiyla olustugu belirtilir (Ipekten 1990, 205). Giizelin
yanagindaki siyah renkli amber kokulu ben, ceylanin gezerken
diisiirdiigii gobegi gibidir (Karacan 1991, 190). Asik, vahsi ahuya
benzeyen beni ve sagindan ayri diislince, bu hasreti gidermek igin
¢ollerde dolagsmaya baslar (Akyliz vd. 1990, 282). Kimi zaman
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beyitlerde yiizdeki benin 0Ozelligi hakkinda bilgi bulmak da
miimkiindiir. O dénemlerde misk maddesinden suni benlerin yapildigi,
kalem siisleyicisinin s6z gelininin yiiziine taze miskten ben yaptiginin
belirtilmesiyle anlasilmaktadir.
“Bir tabak giil geldi kim anda kalem messatasi
Soz “arusi yliziine ter miiggden hal eylemis”
Ahmed Pasa, Divan B 41
(Tarlan 1966, 395)

Naks

“Naks”, tavla zan {izerindeki sayilar, hile ve oyun
anlamlarina gelir. Giizelin yiiziindeki benlerle zarin {izerindeki
benekler arasinda ilgi kurulur.

“O ¢ar hal-i murabba‘ -nisin-i ses-der-i hiisn

Ne miimkin “agika naks-1 dii-bare gegmemege”
Sabit, Divan G 304-4
(Karacan 1991, 504)

Nokta

Ben, siyahlik, kii¢iiklik ve yuvarlaklik yoniinden noktaya
benzetilirken “nokta-i hal” terkibinde benin nokta olmasinin yani sira
“hal” kelimesindeki “h1” harfinin noktasina isaret edilir (Ayan 1981,
264). Aym sekilde “‘izar” kelimesindeki “zel” (2) harfinin noktasi ile
giizelin yliziindeki siyah bir nokta olan ben arasinda ilgi kurulur.
Giizelin perisan sag1 kaleme benzetilince, giizelin yiiziindeki ben de bu
kalemden damlayan bir noktadir (Tarlan 1966, 117). Giizelin yanagini
yer yer siisleyen siyah benler, giizelin yiiziinii Noktac1 camiye g¢evirir
(Karacan 1991, 555).

“Nediir bildiii mi ol hal-i siyahi ruy-1 yar iizre

Konulmis noktadur zal-i “izar-1 giil-“ izar tizre”
Yahya Bey, Divan G 376-1
(Cavusoglu 1977, 513)

Pervane

Yiiziin muma tesbihi, benin pervane olmasi hayalini
dogurur.
“Befizer ol pervaneye haliifi ki sevk ile revan
Can atup sem’-i cemaliifide kiiylinmis nagehan”
Yahya Bey, Divan MRB 1V-1, 2
(Cavusoglu 1977, 216)
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Reml

Tiirkgede “remil” seklinde sOylenen “reml”, Arapga kum
demektir. Eskiden kum iizerine parmakla, kagit {izerine de kalemle
birtakim noktalar siralamak, ¢izgiler cekmek suretiyle glipten haber
veren bir ¢esit faldir. Eskiler, bir igin hayirli olup olmadigini 6nceden
anlayabilmek i¢in remil falima bakmayi adet edinmislerdir (Onay
1992, 342). Edebi metinlerde bir nokta olan ben ile remilin esasini
teskil eden noktalar arasinda sekil bakimindan ilgi kurulur (Tarlan
1997, 245).

“Dide-i “agtk-1 miiflis ki hat u haldediir

Cesm-i nekbet-zedediir safha-i remmaldediir”
Nabi, Divan G 145-1
(Bilkan 1997, 568)

Sifr

Gizelin yanak defterinde bulunan binlerce ben, sekil ve renk
itibartyla sifira benzetilir ve giizelligin artmasi bunlarin sayisinin fazla
olmasina baglanir.

“Ceride-i ruh-1 dilberde hem-cii sifr-1 ulif
Hisab-1 hiisne terakki yirinde hal ilediir”
S. Vehbi, Divan G 29-5
(Dikmen 1991, 533)

Sebnem

Ben, giizellik katibinin kaleminden yapraga benzeyen
yanagin iizerine damlamig bir nokta olunca, kirmizi giiliin yapragina
diismiis bir ¢ig tanesine de benzetilir.

“Bir nokta durur Katib-i hiisniifi kaleminden

Yiiziifi beni kim berg-i giil-i ahmere diisdi”
Ahmed Pasa, Divan G 346-5
(Tarlan 1966, 348)

Serer

Glizelin suya benzeyen yanaginin iizerindeki siyah benler,
as1gin atesler sagan ahindan suya diismiis bir kivilcimdir. Ben ile suya
diisiip sonen kivilcim arasinda renk bakimindan ilgi kurulur.

“Suya diigmis bir sererdiir ah-1 ateg-bardan

¢ Ar1zufi abindaki hal-i siyah ey lale-had”
Yahya Bey, Divan G 52-3
(Cavusoglu 1977, 313)
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Tire

Eskiden Aydin sancagina bagli 6nemli bir merkez olan Tire,
edebl metinlerde ¢ogunlukla tezat ve tevriye olusturacak bicimde
kullanilir. Giizelin parlak, aydinlik yiizii Aydin oldugunda, Tire de bu
beyazligin i¢indeki siyah bene benzetilir.

“Ruhufida hos yarasmus hal-i miskin

Nitekim Aydin iginde Tire”
Necati, Divan G 531-4
(Tarlan 1997, 473)

Uziim

Giizelin sag1, tiziim salkimina benzetildiginde, benler de renk
ve sekil itibariyla kara tiziime benzetilir; “iliziim iizime baka baka
kararir” atasoziiyle verilir.

“Halufi cefay: huse-i ziilfiiiden dgreniir
Uziime gore kararur ey bi-vefa iiziim”
Necati, Divan G 360-5
(Tarlan 1997, 363)

Yiiz karasi

Yiiz karast deyimi kinayeli kullanilarak hem yiizdeki benin
karaligini, hem de utanilacak bir durumu ifade eder. Simdiye kadar
ben genellikle giizelligi ifade etmek iizere kullanilirken olumsuz bir
anlam yliklenmistir.

“Didiim ziilfi gider haliifii gosder
Didi uzatmagil yiiz karasidur”
Kadi Burhaneddin, Divan G 617-3
(Ergin 1980, 243)

Zill (Saye)

Giizelin yiizii beyazligindan dolay1 ay, 151k, parlaklik olarak
nitelendirildiginde bu aydinligin iginde bulunan ben, bir gdlgeye
benzetilir. Asik, her yere sevgili ile birlikte golge gibi giden beni
gorlince, bu durum karsisinda duydugu {iziintii ve ona benzeme
istegiyle kendisini gdlge gibi yerden yere atar.

“Hat u hal 6ldiiriir “ussaki tab-1 “ariz incitmez

Zevali bilmek istersen ziyadan bilme zilden bil”
Baki, Divan G 312-3
(Kiigiik 1994, 293)
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Sonug¢

Edebi metinlerde ben ile ilgili hayallerin, benzetme ve
mecaz unsurlarimin ortaya ¢ikisinda sag, yiizdeki ayva tiiyleri ve
yanagin etkili oldugu; benzetme ve mecaz unsurlarinin g¢ogunlukla
benin rengi, sekli ve konumu etrafinda yogunlastigi; kokuyla ilgili
benzetme ve mecazlarin daha az kullanildigi; yanakta ve dudak
cevresindeki tek benden siklikla s6z edildigi goriilmektedir.

Benin kokusuyla ilgili “abir, anber, bahiir, nafe”; benin
kokusu ve rengiyle ilgili “miisg”; benin kokusu, sekli ve konumuyla
ilgili “karanfil, reyhan, siinbiil, Gd”; benin kokusu, rengi, sekli ve
konumuyla ilgili “sipend” tesbih ve mecaz unsurlar1 arasindadir.

Benin rengiyle ilgili “aslb, ates-perest, ayyar, bekei, bela,
benefse, Berdt Gecesi, bi-hise, Bilal-i Habes, ceys, diizd, fettan,
Firengistan, fitne, fitne-cli, gurab, hace-i Hindl, Habes sultani, Habes
emiri, Habes ¢erisi, Hacerii’l-esved (Seng-i Esved), hal, hastd, hazin,
hileci, Hindistdan, Hindistan sultdni, Hind(, HindG-beg¢ce, Ka’be,
Ka’betu’llah, kader, kafir, kara, kara giin, kara kul (kulluk¢u), Misr,
nir-1 nigeh, pasban, put-perest, sanem, Semerkand, ten-i Mecnin,
Tire, vahsi gazal, zill/sdye”; benin rengi, sekli ve konumuyla ilgili
“ades, asar, asiyan, ayn-1 cadd, beydak (piyade), biber/fiilfiil, biilbiil,
cadd, deliik, diirdane (inci), géz bebegi, goz, giines, giines tutulmasi,
Kara (Karaca) Dag, kara parcasi, kir, leke, lale, meges, mektep
¢ocugu, murg-1 abi, murg-1 sevda, naf (gobek), naks, na-miiselman,
nokta, pervane, secde-ber, sifr, sdh-dane (seh-dane), sahin, serer,
siibhe, iziim” tesbih ve mecazlar arasindadir.

Benin sekli ve konumuyla ilgili tesbih ve mecazlar arasinda
“afyon, ahter, alamet, ashab, ayet, baht, bas, beg, Bercis, beyan-1
Hakk, ¢ah-1 Babil, ¢ekirdek, ¢esm-i Hiima, dane, din, iman, durak,
elma g¢ekirdegi, endise, esir, ferzane, garib, gariban, girde-balis, gubar,
gy, giille, giizeller, hab, habab, hali, harami, hardal, Hartt, hashas,
hat sanati, hem-dem, hi, i’rab, Isa, kasr, kelam, kitdb, Kur’an,
Mantiku’t-tayr, MarGt, melek, Pervin (Siireyya), reml, sahil-hane,
Semender, sebnem, tavus-1 kudsi, tesbih (siibha-y1 sad-dane), tevhid,
tifl, tuhm (tohm)” bulunmaktadir.

Anlagildigi gibi benin rengi, sekli, konumu ve var oldugu
diisiiniilen giizel kokusuyla ilgili benzetme ve mecazlarin olusumunda
bilinmeyen alem, dini ve tasavvufi unsurlar, gokyiizii, tabiat, cografi
bolgeler, insan, hayvan ve bitkiler, gida maddeleri gesitli 6zellikleriyle
kullanilmakta; oldukga genis bir hayal diinyasiyla verilmektedir.

Cogunlukla giizelin asli giizellik unsurlar arasinda yer alan,
naz clbisesi ve siis olarak nitelendirilen ben, az da olsa “hirsiz,

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/3 Summer 2010



204 Aysun EYDURAN

9% ¢

haydut”, “stiphe”, “yiiz karas1” gibi olumsuz anlamlar i¢erecek sekilde
kullanilmaktadir. Siyah renkli benin yan sira yesil renkli benle ilgili
hayallere de rastlanmakta ve yesil renkli benlerin o donemlerde misk
maddesinden yapildig1 anlagilmaktadir.

Bu tarz unsur taramalarina yonelik ¢aligmalar, sairlerin bir
mantik ¢ergevesi icerisinde olusturduklar1 zengin hayal diinyalarini,
kullandiklar1  tesbih ve mecaz unsurlarini, sosyal hayattan
diisiiniildiigii gibi kopuk olmadiklarini, kiiltiir aktariminda biiylik rol
oynadiklarimi agik¢a gostermeleri bakimindan dnem arz etmektedir.
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